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Documento di riferimento 

FFS • Infrastruttura • Orario e offerta 

 Per ulteriori informazioni (principi dell’inserimento di dati obbligatori 

in NeTS, regolamentazioni speciali per il traffico viaggiatori 

transfrontaliero ed esempi) si rimanda al documento di riferimento 

Factsheet: 

 

Documento di riferimento Traffico viaggiatori 

Documento di riferimento/esempio Traffico merci 

 

http://www.sbb.ch/content/dam/sbb/de/pdf/sbb-konzern/sbb-als-geschaeftspartner/angebote-fuer-evus/onestopshop/trassen/factsheet_grenze/Documento_di_riferimento_Traffico_Viaggiatori.pdf
http://www.sbb.ch/content/dam/sbb/de/pdf/sbb-konzern/sbb-als-geschaeftspartner/angebote-fuer-evus/onestopshop/trassen/factsheet_grenze/Documento_di_riferimento_Traffico_Viaggiatori.pdf
http://www.sbb.ch/content/dam/sbb/de/pdf/sbb-konzern/sbb-als-geschaeftspartner/angebote-fuer-evus/onestopshop/trassen/factsheet_grenze/Documento_di_riferimento_Traffico_merci.pdf


Collegamento alla rete Coblenza–Waldshut 
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DB-km 1.367 

Confine della rete = Confine di stato 

lungo il Reno 

FFS-km 42.699  

Panoramica confini della rete e degli stati 



 

Rappresentazione schematica nominale 
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Confine della rete 

Confine nazionale 

WADB  
80-14474-1 

Waldshut 

Confine di ordinazione 

Confine di pianificazione 

Punto di consegna 

Allineamento dei tempi 

NeTS TED NeTS ZED 

Coblenza (KB) 



Punti di esercizio da registrare in AVIS (-NeTS) 

FFS • Infrastruttura • Orario e offerta 

Per fare in modo che tutti i sistemi periferici funzionino correttamente al 

confine Waldshut, per ciascuna direzione di marcia occorre 

necessariamente registrare i punti di esercizio seguenti.  

Direzione Germania  Svizzera 

Direzione Svizzera  Germania 

Punto di esercizio Codice UIC Orario Motivo della 

fermata 

SMS-ITF 

Waldshut (WADB) 80-14474-1 hh.mm Codice/i sì 


